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J O S É A C Q U E L I N 

Le volatile 

les feuilles vont à l'inverse d'une plume qui monte, 
happée par l'horizon vertical. 

un tracteur sème du temps perdu dans les collines 
des nuages, aucun cantonnier à la ronde pour défricher 
les arborescences des regards tendus en l'air et je demeu
re l'indemeurable, le volatile, l'inutilisable, l'inrentable et 
le dégagé. 

je reste à la merci des œufs et de l'indulgence des 
preux sociaux, je ne me crois plus, c'est moins forçant, 
facilité de vieillissant qui ne revient pas sur ses souliers, 
un lac est là, à la porte des pieds enlevés, soutenu par la 
senteur de l'amour qui s'est dévêtu des sexes. 

j'évaporise les obligations, à petites lampées de mots 
dont les amis savent sans crainte qu'ils ne dureront pas. 

plus demain est sage, plus il n'existe plus. 


